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e Installation video

@ English (Global): Scan the QR code for installation video.

@ German (Deutsch): Scannen Sie den QR-Code fiir das
Installationsvideo.

: Dutch (Nederlands): Scan de QR-code voor de

installatievideo.

‘ ' French (Francais): Scannez le code QR pour la vidéo
d’installation.

Installation Video
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e Web Manual

@ English (Global): Scan the QR code for the online manual.

@ German (Deutsch): Scannen Sie den QR-Code fiir das
Online-Handbuch.

Dutch (Nederlands): Scan de QR-code voor de online
handleiding.

‘ ' French (Francais): Scannez le code QR pour le manuel en
ligne.
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e In the Box

Check the box for each of the following items before installing the BlackVue dashcam.

Front Rear Camera
Camera (2CHonly)
Hardwiring Dual USB-C
Power Cable . Car Charger
Micro USB-C
SD Card Power Cable
)
Rear Camera
% Pry Tool Connection Cable
(2CH only)
@ @ @ (;z:)-:e;hps Quick Start
@ @ roea Guide
2CH: 5ea

<

Double-sided tape
for the rear camera
mounting brackets

Double-sided tape
for the front camera
mounting brackets

Need help?

Download the latest firmware from www.blackvue.com

Or contact a Customer Support expert at cs@pittasoft.com




@ English (Global)

Important safety & Regulatory Information

EU Declaration of Conformity
Product name: ELITE 10

All meet the essential requirements of:

RED Directive (2014/53/EU):
Radio: ETSI EN 303 413V1.2.1(2021-04); ETSI EN 300 440 V2.1.1 (2018-07);
ETSIEN 300 328 V2.2.2(2019-07); ETSIEN 301 893V2.1.1 (2017-05);

Health: EN IEC 62311:2020

EMC: EN 50498:2010; ETSI EN 301 489-1V2.2.3; ETSI EN 301 489-3V2.3.2;
ETSIEN 301489-17 V3.3.1; ETSI EN 301 489-19V2.2.1;

Safety: EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

RoHS 2011/65/EU on the Restrictions of Hazardous Substances (RoHS) and 2015/863/EU:
RoHS: EN IEC 62321 series;

Product name: RC3-4K
All meet the essential requirements of:

RED Directive (2014/53/EU):
EMC: EN 50498:2010

RoHS 2011/65/EU on the Restrictions of Hazardous Substances (RoHS) and 2015/863/EU:
RoHS: EN IEC 62321 series;

Importer

TJM Supplies BV.
Zompstraat 8
8102HX, Raalte
Netherlands
CoC:72016981
info@tjmsupplies.nl

The full text of the signed EU Declaration
J RoHS of Conformity can be found at:
COMPLIANT blackvue-nederland.nl/declaration-of-conformity




Safety Instructions

Do not disassemble, repair, or modify the product yourself. Contact the service center
for inspection or repair.

Do not adjust or install the product while driving. Park your car in a safe place before
operating the device.

Do not operate the product with wet hands.

If any foreign matter or liquid enters the product, disconnect the power immediately
and contact the service center.

Do not cover the product with any material. Use only in a well-ventilated
environment.

Use the product within the specified operating temperature range.

Do not remove the microSD card while data is being saved or read. Doing so may
result in data corruption or malfunction.

Install and operate the device with a distance of at least 20cm between the radiator
and the human body. (excluding extremities such as hands, wrists, feet, and ankles).
Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer may void the
user’s authority to operate the equipment.

Caution

Any changes or modifications in construction of this device which are not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

There is arisk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.

Dispose of used batteries according to the instructions.

Do not ingest battery, as it could cause chemical burns.

This product contains a coin / button cell battery. If the coin / button cell battery is
swallowed, it can cause severe internal burns in just 2 hours and can lead to death.
Keep new and used batteries away from children.

If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it
away from children. If you think batteries might have been swallowed or placed inside
any part of the body, seek immediate medical attention.

Do not dispose of the battery into fire or a hot oven, or mechanically crush or cut the
battery, it can result in an explosion.

Leaving a battery in an extremely high temperature environment can result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

A battery subjected to extremely low air pressure may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas.

Disposal of your BlackVue dashcam

1

All electrical and electronic products should be disposed of separately from the
municipal waste stream via designated collection facilities appointed by the
government or the local authorities. Contact local authorities to learn about disposal
and recycling options available in your area.

The correct disposal of your BlackVue dashcam will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health.

For more detailed information about disposal of your BlackVue dashcam, please
contact your city office, waste disposal service or the shop where you purchased the
product.



® German (Deutsch)

Wichtige Sicherheits- und Rechtliche Hinweise

EU-Konformitatserklarung
Product name: ELITE 10

Alle erfiillen die grundlegenden Anforderungen der folgenden Richtlinien:

RED Directive (2014/53/EU):
Radio: ETSI EN 303413V1.2.1(2021-04); ETSI EN 300 440 V2.1.1 (2018-07);
ETSIEN 300328 V2.2.2(2019-07); ETSI EN 301 893 V2.1.1 (2017-05);

Health: EN IEC 62311:2020

EMC: EN 50498:2010; ETSI EN 301 489-1V2.2.3; ETSI EN 301 489-3V2.3.2;
ETSIEN 301489-17V3.3.1; ETSIEN 301 489-19V2.2.1;

Safety: EN I[EC 62368-1:2020+A11:2020

RoHS 2011/65/EU on the Restrictions of Hazardous Substances (RoHS) and 2015/863/EU:
RoHS: EN IEC 62321 series;

Product name: RC3-4K
Alle erfillen die grundlegenden Anforderungen der folgenden Richtlinien:

RED Directive (2014/53/EU):
EMC: EN 50498:2010

RoHS 2011/65/EU on the Restrictions of Hazardous Substances (RoHS) and 2015/863/EU:
RoHS: EN IEC 62321 series;

Importeur

TJM Supplies BV.

Zompstraat 8

8102HX, Raalte

Niederlande
Handelskammernummer: 72016981
info@tjmsupplies.nl

Den vollstandigen Text der unterzeichneten
J RoHS EU-Konformitatserklarung finden Sie unter:
COMPLIANT blackvue-nederland.nl/declaration-of-conformity




Sicherheitsanweisungen

Zerlegen, reparieren oder verandern Sie das Produkt nicht selbst. Wenden Sie sich fiir
Inspektion oder Reparatur an das Servicezentrum.

Nehmen Sie wahrend der Fahrt keine Anpassungen oder Installationen am Produkt
vor. Parken Sie lhr Fahrzeug an einem sicheren Ort, bevor Sie das Gerat verwenden.
Bedienen Sie das Produkt nicht mit nassen Handen.

Wenn Fremdkorper oder Flissigkeiten in das Produkt gelangen, trennen Sie sofort die
Stromversorgung und wenden Sie sich an das Servicezentrum.

Decken Sie das Produkt nicht mit Materialien ab. Verwenden Sie es nur in gut
bellfteter Umgebung.

Verwenden Sie das Produkt nur innerhalb des angegebenen Betriebstemperatur-
bereichs.

Entfernen Sie die microSD-Karte nicht, wahrend Daten gespeichert oder

gelesen werden. Dies kann zu Datenverlust oder Fehlfunktionen fihren.

Installieren und betreiben Sie das Gerat in einem Abstand von mindestens 20 cm
zwischen dem Radiator und dem menschlichen Korper. (ausgenommen GliedmaRen
wie Hande, Handgelenke, FiiBe und Knéchel)

Anderungen oder Modi kationen, die nicht ausdriicklich vom Hersteller genehmigt
wurden, kénnen die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerats aufheben.

Vorsicht

Jegliche Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerit, die nicht ausdriicklich von
der flr die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Partei genehmigt wurden,
kénnen zum Erléschen der Betriebserlaubnis fiihren.

Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird.
Entsorgen Sie gebrauchte Batterien gemaR den Anweisungen.

Verschlucken Sie die Batterie nicht, da dies zu Veratzungen fiihren kann.

Dieses Produkt enthélt eine Knopfzelle. Wird die Knopfzelle verschluckt, kann dies
innerhalb von nur 2 Stunden schwere innere Veratzungen und sogar den Tod
verursachen.

Bewahren Sie neue und gebrauchte Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf.

Wenn das Batteriefach nicht sicher schlie3t, verwenden Sie das Produkt nicht weiter
und halten Sie es von Kindern fern. Wenn Sie vermuten, dass Batterien verschluckt
oder in einen Korper eingeflihrt wurden, suchen Sie umgehend einen Arzt auf.
Entsorgen Sie die Batterie nicht im Feuer oder in einem heiBen Ofen und zerdrlicken
oder zerschneiden Sie sie nicht, da dies zu einer Explosion flihren kann.

Wird eine Batterie extrem hohen Temperaturen ausgesetzt, kann dies zu einer
Explosion oder zum Austreten brennbarer Fliissigkeiten oder Gase fihren.

Auch extrem niedriger Luftdruck kann bei einer Batterie zu einer Explosion oder zum
Austreten brennbarer FlUssigkeiten oder Gase fihren.

Entsorgung lhrer BlackVue Dashcam

1

Alle Elektro- und Elektronikgerate missen getrennt vom Hausmidill tiber die daftir
vorgesehenen Sammelstellen entsorgt werden. Bitte informieren Sie sich bei Ihrer
Gemeinde Uber die Entsorgungs- und Recyclingmoglichkeiten in Ihrer Region.

Die fachgerechte Entsorgung Ihrer BlackVue Dashcam tragt dazu bei, negative
Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit zu vermeiden.

Fir detailliertere Informationen zur Entsorgung Ihrer BlackVue Dashcam wenden Sie
sich bitte an lhre Stadtverwaltung, Ihren Entsorgungsbetrieb oder das Geschift, in
dem Sie das Produkt gekauft haben.



< Dutch (Nederlands)

Belangrijke Veiligheids- en Regelgevende Informatie

EU-conformiteitsverklaring
Product name: ELITE 10

Voldoen allemaal aan de essentiéle vereisten van:

RED Directive (2014/53/EU):
Radio: ETSI EN 303413V1.2.1(2021-04); ETSI EN 300 440 V2.1.1 (2018-07);
ETSIEN 300328 V2.2.2(2019-07); ETSIEN 301893 V2.1.1 (2017-05);

Health: EN IEC 62311:2020

EMC: EN 50498:2010; ETSI EN 301 489-1V2.2.3; ETSI EN 301 489-3V2.3.2;
ETSIEN 301489-17V3.3.1; ETSI EN 301 489-19V2.2.1;

Safety: EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

RoHS 2011/65/EU on the Restrictions of Hazardous Substances (RoHS) and 2015/863/EU:
RoHS: EN IEC 62321 series;

Product name: RC3-4K
Voldoen allemaal aan de essentiéle vereisten van:

RED Directive (2014/53/EV):
EMC: EN 50498:2010

RoHS 2011/65/EU on the Restrictions of Hazardous Substances (RoHS) and 2015/863/EU:
RoHS: EN IEC 62321 series;

Importeur

TJM Supplies BV.
Zompstraat 8
8102HX, Raalte
Nederland

KvK: 72016981
info@tjmsupplies.nl

De volledige tekst van de ondertekende
« RoHS EU-conformiteitsverklaring kunt u vinden op:
COMPLIANT blackvue-nederland.nl/declaration-of-conformity




Veiligheidsinstructies

Demonteer, repareer of wijzig het product niet zelf. Neem contact op met het
servicecentrum voor inspectie of reparatie.

Stel het product niet af en installeer het niet tijdens het rijden. Parkeer uw voertuig
eerst op een veilige plaats.

Gebruik het product niet met natte handen.

Als er vreemde voorwerpen of vloeistof in het product terechtkomen, koppel direct de
stroom los en neem contact op met het servicecentrum.

Bedek het product niet met materiaal en gebruik het alleen in een goed geventileerde
omgeving.

Gebruik het product binnen het opgegeven temperatuurbereik.

Verwijder de microSD-kaart niet tijdens het opslaan of uitlezen van gegevens. Dit kan
leiden tot gegevensverlies of storingen.

Installeer en gebruik het apparaat op een afstand van minimaal 20 cm van het
menselijk lichaam (uitgezonderd ledematen zoals handen, polsen, voeten en enkels).
Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk door de fabrikant zijn goedgekeurd,
kunnen het recht van de gebruiker om het apparaat te bedienen ongeldig maken.

Waarschuwing

Elke wijziging of aanpassing aan de constructie van dit apparaat die niet uitdrukkelijk
is goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor de naleving, kan de
bevoegdheid van de gebruiker om het apparaat te bedienen ongeldig maken.

Er bestaat explosiegevaar als de batterij wordt vervangen door een onjuist type.
Gooi gebruikte batterijen weg volgens de instructies.

Slik de batterij niet in, dit kan chemische brandwonden veroorzaken.

Dit product bevat een knoopcelbatterij. Als de knoopcelbatterij wordt ingeslikt, kan
dit binnen slechts 2 uur ernstige inwendige brandwonden veroorzaken en tot de dood
leiden.

Houd nieuwe en gebruikte batterijen buiten het bereik van kinderen.

Als het batterijcompartiment niet goed sluit, stop dan met het gebruik van het
product en houd het buiten het bereik van kinderen. Als je vermoedt dat batterijen
zijn ingeslikt of in een lichaamsdeel zijn terechtgekomen, raadpleeg dan onmiddellijk
een arts.

Gooi de batterij niet in vuur of een hete oven en plet of snijd de batterij niet
mechanisch, dit kan een explosie veroorzaken.

Een batterij in een omgeving met extreem hoge temperaturen kan leiden tot een
explosie of het lekken van brandbare vloeistof of gas.

Een batterij die wordt blootgesteld aan extreem lage luchtdruk kan eveneens leiden
tot een explosie of het lekken van brandbare vloeistof of gas.

Afvoer van je BlackVue dashcam

1.

Alle elektrische en elektronische producten moeten gescheiden van het huishoudelijk
afval worden afgevoerd via daarvoor aangewezen inzamelpunten van de overheid of
de lokale autoriteiten. Neem contact op met de lokale autoriteiten voor informatie
over de mogelijkheden voor afvoer en recycling in jouw regio.

De juiste afvoer van je BlackVue dashcam helpt mogelijke negatieve gevolgen voor
het milieu en de volksgezondheid te voorkomen.

Voor meer informatie over de afvoer van je BlackVue dashcam kun je contact
opnemen met je gemeente, de afvalverwerkingsdienst of de winkel waar je het
product hebt gekocht.

B



O French (Francais)

Informations Importantes de Sécurité et Réglementation

Déclaration de conformité de I'UE
Product name: ELITE 10

Tous répondent aux exigences essentielles suivantes :

RED Directive (2014/53/EU):
Radio: ETSI EN 303413 V1.2.1(2021-04); ETSI EN 300 440 V2.1.1 (2018-07);
ETSIEN 300 328 V2.2.2 (2019-07); ETSI EN 301893 V2.1.1 (2017-05);

Health: EN IEC 62311:2020

EMC: EN 50498:2010; ETSI EN 301 489-1V2.2.3; ETSI EN 301 489-3V2.3.2;
ETSIEN 301489-17V3.3.1; ETSIEN 301 489-19 V2.2.1;

Safety: EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

RoHS 2011/65/EU on the Restrictions of Hazardous Substances (RoHS) and 2015/863/EU:
RoHS: EN IEC 62321 series;

Product name: RC3-4K
Tous répondent aux exigences essentielles suivantes :

RED Directive (2014/53/EU):
EMC: EN 50498:2010

RoHS 2011/65/EU on the Restrictions of Hazardous Substances (RoHS) and 2015/863/EU:
RoHS: EN IEC 62321 series;

Importateur

TJM Supplies BV.

Zompstraat 8

8102HX, Raalte

Pays-Bas

Numéro de Chambre de Commerce : 72016981
info@tjmsupplies.nl

Le texte intégral de la déclaration de conformité UE
J RoHS signée est disponible a I'adresse suivante :
COMPLIANT blackvue-nederland.nl/declaration-of-conformity




Consignes de sécurité

Ne démontez pas, ne réparez pas et ne modi ez pas le produit vous-méme. Contactez
le centre de service pour toute inspection ou réparation.

N’ajustez pas et n’installez pas le produit pendant que vous conduisez. Garez votre
véhicule dans un endroit str avant d'utiliser I'appareil.

N’utilisez pas le produit avec les mains mouillées.

Siun corps étranger ou un liquide pénetre dans le produit, débranchez
immédiatement I'alimentation et contactez le centre de service.

Ne recouvrez pas le produit avec un matériau. Utilisez-le uniquement dans un
environnement bien ventilé.

Utilisez le produit dans la plage de température de fonctionnement spécifiée.

Ne retirez pas la carte microSD pendant la lecture ou I'enregistrement de données.
Cela peut entrainer une corruption des données ou un dysfonctionnement.

Installez et utilisez I'appareil a une distance d’au moins 20 cm entre le radiateur et le
corps humain. (a I'exception des extrémités : mains, poignets, pieds et chevilles)

Les changements ou modi cations non expressément approuvés par le fabricant
peuvent annuler le droit de I'utilisateur a utiliser 'équipement.

Attention

Toute modification apportée a la construction de cet appareil sans I'autorisation
expresse du responsable de la conformité peut annuler le droit d'utilisation de
I'équipement.

Il existe un risque d'explosion si la pile est remplacée par un modéle incorrect.
Eliminez les piles usagées conformément aux instructions.

Ne pas ingérer la pile, car cela pourrait provoquer des brilures chimiques.

Ce produit contient une pile bouton. L'ingestion d'une pile bouton peut provoquer de
graves brilures internes en seulement 2 heures et entrainer la mort.

Gardez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants.

Si le compartiment a piles ne se ferme pas correctement, cessez d'utiliser le produit
et tenez-le hors de portée des enfants. En cas de suspicion d'ingestion ou
d'introduction de piles dans le corps, consultez immédiatement un médecin.

Ne jetez pas la pile au feu ou dans un four chaud, et ne la tordez pas et ne la coupez
pas, car cela pourrait provoquer une explosion.

Laisser une batterie dans un environnement a température extrémement élevée peut
provoquer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

Une batterie soumise a une pression atmosphérique extrémement basse peut
également exploser ou provoquer une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

Mise au rebut de votre caméra embarquée BlackVue

1

Tous les appareils électriques et électroniques doivent étre éliminés séparément des
ordures ménageres, via les points de collecte désignés par le gouvernement ou les
autorités locales. Contactez votre mairie ou votre préfecture pour connaitre les
options de recyclage et d'élimination disponibles dans votre région.

Une mise au rebut correcte de votre caméra embarquée BlackVue contribuera a
prévenir d'éventuels impacts négatifs sur I'environnement et la santé humaine.

Pour plus d'informations sur la mise au rebut de votre caméra embarquée BlackVue,
veuillez contacter votre mairie, le service de gestion des déchets ou le magasin ou
vous avez acheté le produit.

BlackVue-Nederland, BlackVue-Belgi€, BlackVue-Deutschland, and BlackVue-Nordics are part
of TJM Supplies BV. © 2026. All rights reserved. BlackVue is a trademark of Pittasoft Co., Ltd.
No part of this publication may be copied and/or distributed without the permission of the publisher.



